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					Did you know that the so-called 404 error is one of the most common errors across the World Wide Web? That means you are by no means alone with your problem—try and take comfort from that. A 404 error means that the server you contacted does exist, but could not provide the content you requested. However, the page you are looking for was not lost in translation, but it just does not exist. We ask you to forgive us for that. And to make do with the existing pages.


				

			

		
	



	News
			International Translation Day 2020

The motto of the International Translation Day on September 30 in the year 2020 is Finding the words for a world in crisis.



Multilingualism Day in the European Parliament 2020

Multilingualism Day in the European Parliament (EP) on September 26 in the year 2020 will be held on-line. Different sessions and workshops that are streamed live from the plenary chamber of the EP amongst other places will look at the work of translators in the EP. The principle of multilingualism ensures that all Europeans can follow the work of their democratic representatives in any of the European Union’s 24 official languages. Interpretation into English, French, German, Italian, Polish, and Spanish is available for all sessions.



eTranslation Available to European SMEs

The European Commission’s machine translation tool eTranslation is available to small and medium-sized enterprises (SMEs) in the European Union (EU) since April 20, 2020. eTranslation covers all of the 24 official languages of the EU, as well as Icelandic, Norwegian and Russian. The institutions of the EU and their Member States have already been using the tool for some time.



IATE: New Version On-line

The latest version of IATE, the European Union’s terminology database, has been on-line since November 7 2018. The project was launched in 1999 and the database has been in use since 2004. The latest version of 2018 comes with numerous improvements and new functionalities. IATE is administered by the Translation Centre for the Bodies of the European Union in Luxembourg and now has about 1.2 million entries.
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